
Шеф Такахара посмотрел на его персонал и сказал: "Передайте эти приказы! Когда они видят
приближающуюся группу Full Divers, они должны отступить, чтобы удержать линию обороны,
и позволить Full Divers делать то, что они делают". Если кто-то встанет на пути и попытается
сыграть героя, им придется беспокоиться о собственной жизни, так как Full Divers их не
спасет". После того, как он отдал приказ, шеф Такахара немного улыбнулся и сказал Мисаки:
"Мисак, есть еще что-нибудь, что вам нужно, прежде чем вы отправитесь в путь?".

"Да, могу я одолжить карту и доску? Мне нужно дать моим людям краткое описание того, что
они будут делать". Мисаки спросил. Командная палатка была недостаточно велика, чтобы
вместить всех членов клана Нагасава, и ей все равно нужно было распределить места среди
всех. Поэтому ей нужно было провести встречу с ними, чтобы решить этот вопрос.

Шеф Такахара в кратчайшие сроки получил большую доску и карту местности со всеми
точками обороны, прикрепленными к ней. Мисаки стояла перед всеми, подняла лазерную
указку и начала указывать на определенные точки. "Здесь, здесь и здесь, будут отправлены две
команды уровня с 20 по 25". В этих местах, где монстров меньше, будет размещена одна
команда уровня с 25 по 30". Любой, кто не предоставит место для обороны, будет
перемещаться между линиями обороны и помогать тем, кто когда-либо нуждался в помощи. Не
забудьте позвать на помощь в рейдовом чате, если вы попали в беду или были захвачены. Моя
команда отправится сюда, где находится основная стая монстров. Не ходите сюда. Я не хочу,
чтобы кто-то из вас попал под дружественный огонь. Не забывайте о том, как вы разыгрываете
заклинания и отстреливаете навыки. Не бейте своих товарищей по команде, это бы победить
цель нашего пребывания здесь, если мы берем себя в руки. И последнее. Если ваша жизнь в
опасности, отступите! Не убивайте себя, играя в героя! Есть вопросы?"

Мисаки осмотрел всех членов клана Нагасава, чтобы узнать, поднимет ли кто-нибудь руки или
скажет что-нибудь. Но никто из них не сказал ни слова. Она удивилась, увидев решимость на
их лицах. Когда они смотрели на нее. "Хорошо! Так как ни один вопрос не выдвигается! "

Мисаки и ее группа направились в разные стороны после того, как им было поручено
защищать. Место, куда направлялся Мисаки, было авангардом орды монстров. Здесь
находилась густонаселенная стая из более чем десятков тысяч монстров. Более двадцати
минут ушло на то, чтобы добраться до линии обороны, где прямо за этой линией обороны
возводилась большая стена. По крайней мере несколько тысяч строителей бегали, пытаясь
построить стену как можно быстрее. И это было как раз на этом участке города.

Мисаки заметил, что они планировали использовать здания как часть стен, что сократит
количество стен, которые им понадобятся для строительства. Эти здания были укреплены
снаружи, чтобы усилить их защиту. Это казалось скорее временной установкой, чем реальным
конечным продуктом. Но, тем не менее, идея была очень хорошо продумана. Мисаки, Чихо,
Чидзуру, Синдзи и, конечно же, Тэцу - все они добрались до командного пункта, который был
создан прямо за линией обороны. Снаружи палатки была прикреплена большая эмблема,
символизирующая 5-ю бригаду.

Хорошо построенный человек в конце тридцатых годов вышел из палатки и нахмурился, увидев
Мисаки и ее команду. "Дети не должны быть здесь. Возвращайтесь в центр города!"



"Господин, мы здесь не для того, чтобы осматриваться, мы здесь для того, чтобы оттолкнуть
монстров, о нашем прибытии вы уже должны были быть проинформированы." Мисаки
почувствовал головную боль. Ей надоело, что все эти военные пожимают ей плечами только
потому, что она молода.

"Мне плевать, кто вы, это моя команда, вы должны уйти, мне не нужна помощь некоторых
детей!" Хорошо построенный человек сказал командным голосом. Ему было все равно, какие
приказы он получает; он не мог допустить, чтобы дети бегали вокруг, нарушая его приказ. Он
повернулся и помахал руками двум солдатам и сказал: "Выгони их отсюда!"

"Я скажу это один раз, не прикасайся ко мне". Мисаки сказал, как она смотрела, как два
солдата пришли к ней. Ее слова заставили их приостановить свои шаги. "Господин, я здесь по
своей воле, чтобы удостовериться, что эта стена поднимется". Я уже сказал шефу Такахаре,
что буду держать здесь линию. Если вы откажетесь слушать приказы, у меня не останется
другого выбора, кроме как принять командование здесь силой".

Слова Мисаки возмутили хорошо построенного человека, из-за чего вся его голова стала ярко-
красной, так как из его лба начали вырываться вены. "Чего ты ждешь? Уведите их отсюда!"

Один из солдат подошел к Мисаки и сказал: "Простите, маленькая мисс, но нам нужно, чтобы
вы ушли". Ты можешь либо сделать это мирно, либо мы можем силой выгнать тебя. "

Мисаки уже тошнило от всего этого. Она сняла с спины свой Королевский клинок и ударила
его о землю, в результате чего на всей площади в триста метров образовалась небольшая
воронка глубиной в два метра. "Сэр, как вы видите, я здесь не для того, чтобы играть!"

Весь лагерь был погружен в кратер. Мисаки было все равно, какой ущерб она нанесла лагерю.
Для неё было бесполезно пытаться отговорить его. Хорошо построенный человек смотрел на
Мисаки в шоке. Его лицо даже побледнело, когда он понял, что совершил серьезную ошибку.
Он должен был понять, что девушка, у которой есть рога и хвост и которая носит доспехи, не
была нормальным ребенком! Он на самом деле взял ее за косплей!

"Я повторю то, что только что сказал. Если вы не желаете слушать отданные вам приказы, то я
не возражаю против принятия командования силой. Скажи своим людям, когда они увидят, что
моя группа выходит на поле боя, что им нужно отступить, иначе они могут попасть под
дружеский огонь. Мы с моей командой будем только присматривать друг за другом и не будем
беспокоиться о других". Мисаки вытащила свой меч из земли и положила его обратно на
спину.

"Ах! Д-да, немедленно, госпожа?" Хорошо построенный мужчина напутал со своими словами.
Он был в шоке.

"Меня зовут Мисаки, а это Ангел, Мими, Тэцу и Астеро". Мы отправимся в основную стаю,
чтобы сбить их количество, чтобы снять напряжение здесь. Скажите всем своим людям
отступить и прекратить стрельбу в этом месте". Мисак представилась, и все остальные, так как



хорошо построенный человек, похоже, теперь готов слушать. Она надеялась, что ей не
понадобится такое демонстрация силы, но, похоже, это было желание.

"Тогда госпожа Мисаки, я генерал Уцуми." Затем он помахал рукой другому солдату и сказал:
"Принесите мне пять кусочков уха, чтобы госпожа Мисаки и ее команда могли общаться с
другими командами, а также командовать".

Найдите авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт,
пожалуйста, нажмите на www.webnovel.com для посещения.

Солдат быстро поприветствовал генерала Уцуми и наткнулся на палатку. Не более чем через
две минуты солдат выбежал обратно с коробкой, в которой было пять наушников. Генерал
Уцуми забрал коробку у солдата и передал ее Мисаки. "Возьми это. Они позволят Вам
поддерживать связь с командованием, а также отдавать приказы тем, кто находится на линии
фронта". Я сообщу командирам взводов, чтобы они прислушались к вашим приказам".

"Спасибо, генерал. Теперь мы с моей командой отправимся в путь. Просто скажите своим
людям отступить с главной линии, как только они увидят, как чудовища разворачиваются".
Мисаки улыбнулась генералу и передала наушники своей команде.

Пять минут спустя Мисаки стоял на вершине здания высотой в десять этажей. Ее глаза
охватила масса монстров, которые пытались продвинуться вперёд в город. Видя всех монстров,
Мисаки улыбнулась. Она не могла не подумать обо всех моментах, которые она собиралась
получить, убив этих ребят. Хотя на каждую толпу это было бы очень мало, но с их массовым
количеством она смогла бы получить приличный опыт, если бы убивала достаточно быстро.

"Астеро, когда я прыгну, очистите мне место приземления". Тэцу, следуй за мной и охраняй
мою спину. Ангел, стреляй стрелами во все, что пройдет мимо меня и Тэцу. Мими, сохраняй
наше здоровье. Вот и я!" После того, как Мисаки отдала приказ, она закричала, когда
прыгнула с крыши здания!
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